





1. ACIIOPT MPOI'PAMMBI YUYEFHOM JUCIHUATIINHBI
NHocTpanHbIN SA3bIK

1.1. O61acTh NPUMEHEHHUSI IPOTPAMMBI

PabGouass mnporpamMma y4eOHOW JUCHUIUIMHBI SBJISIETCS YacTbl0 OCHOBHOM
npodeccronanbHoi 00pa3zoBarenbHOl porpammbl B cootBeTcTBUU ¢ ®PI'OC CIIO no
cnequainbHoct  09.02.07 HMHpopmManumoHHBIE CHCTEMBI W HNPOrPpaMMHUPOBAHUE,
BXOJISIIIICH B COCTaB YKpymHeHHOU rpymimbl cneruanbHocTeld 09.00.00 MudopmaTtuka u
BBIYMCIIUTENbHAS TEXHUKA.

1.2 MecTo OMCUMIUVIMHBI B CTPYKTYpe NPOrpaMMbl NOATOTOBKH CIEHHAJINCTOB
CpeHero 3BeHa:

Oo6meoOpazoBaTenbHas — aucuuiuimHa — «/HOCTpaHHBIM  s3BIK»  SIBISIETCSA
00s13aTeIbHOM 4YacThi0 OO0IIe00pa30BaTEIbHOIO LMKIA 00pPa30BaATEIbHOW MPOrpaMMbI
no crneunanbHocTd 09.02.07 MHpOpMalMOHHBIE CHCTEMBI M MPOrPaMMHPOBAHUE B
cootBeTcTBUM ¢ ®I'OC 1o mpodeccun/cnenuanbHOCTH.

1.3 Hean um 3axauyM AUCHUILVIMHBI — TpeOOBaHHUS K pe3yJbTaTaM OCBOCHUS
AUCIHUIJIMHBI:

B pesynpraTe OCBOCHHMS Y4eOHOW JUCUUIUIUHBI OOYyYarOIMUICS JIOJKEH
JNOCTUTaTh CIAEAYIONIUE LETH:
- JanbpHEHIee pa3BUTHE HMHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETCHIIMHU (pedeBoid,
SI3BIKOBOM, COIMOKYJIBTYPHOM, KOMIIEHCATOPHOM U yueOHO-TT03HABATEIBHOM);

- pedeBasi KOMITETSHITHS — COBEPIIICHCTBOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH B YETBHIPEX
OCHOBHBIX BHJaX pEYCBOW JACATEIHLHOCTH (TOBOPEHUM, ayJWPOBAHWU, UYTECHUU U
UChME);

- S3BIKOBAas KOMIICTCHIIUS — OBJIAJICHUE HOBBIMU SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH B

COOTBETCTBHUM C OTOOpaHHBIMH TeMaMHU U cepamMu OOIICHHS: yBEIMYECHHUE OObema
HCITOJIB3YEMBIX JICKCUYECKHX EIUHUIL;, Pa3BUTHE HABBIKOB ONEPUPOBAHUS SI3BIKOBBHIMU
eAMHUIIAMU B KOMMYHUKATHUBHBIX IIEJISIX;

- COIIMOKYJIbTYpHAsl KOMIIETCHIIMS — YBEJIMYeHNE 00beMa 3HaHUN O COIMOKYIBTYPHOU
cnenuduKe CTpaHbl/ CTPaH U3y4aeMOTO S3bIKa, COBEPIICHCTBOBAHUE YMEHUU CTPOUTH
CBOE pEUYEBOE M HEPEUYEeBOE MOBEJIEHHUE aJEKBAaTHO 3TOM crnenuduke, GopMUpoBaHUE
YMEHUW BBIJEIATH 00IIee W creruduyeckoe B KyJIbType POJHON CTpaHbl M CTPAHbI
M3y4aeMoTo SI3bIKa;

- KOMIICHCATOpHAss KOMIICTEHIIUS — JaJlbHCHINee pa3BUTHE YMEHUH OOBSICHITHCS B
yCIOBHUSX Je(UIMTA SI3LIKOBBIX CPEICTB IMPH IMONYYCHUH W TIepeaade HHOS3BIYHOM
uH(popMaIuy;

- y4eOHO-TI03HABATEIbHAS KOMIICTCHITUSA — Pa3BUTHE OOIIUX M CIICIIHAIBHBIX YUCOHBIX
YMEHUH, TO3BOJISIONINX COBEPIICHCTBOBATh YUEOHYIO NEATEIBHOCTH MO OBJIAJCHUIO
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, YJIOBJIETBOPSATH C €0 TIOMOIILIO IMO3HABATEIbHBIC UHTEPECHI B
JIPYTUX 00JIaCTAX 3HAHMUS,



- pa3BUTHE W BOCHUTAHUE CIOCOOHOCTHM M TOTOBHOCTH K CAaMOCTOSTEILHOMY U
HETPEPHIBHOMY HM3YYCHHIO WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, JATbHEHIIIEMY CaMO0Opa30BaHUIO C
€ro IOMOIIBIO, MCIOJB30BAaHUI0O MHOCTPAHHOTO S3bIKa B JAPYTHX OOJIACTAX 3HAHHM,
CIIOCOOHOCTH K CaMOOIIEHKE 4Yepe3 HaOII0eHHEe 3a COOCTBEHHON PEUYbI0 HAa POJHOM U
MHOCTPAHHOM $3bIKaX; JWYHOCTHOMY CaMOOIIPEACIICHUI0 B OTHOIIEHUU Oymyuie
npodeccun; counanbHas agantanus; GopMupoBaHUe Ka4eCTB TpaXKIaHNHA U MMaTPUOTA.
B pe3ynbTaTe u3ydeHus IMCUUILTUHBI 00y4YalomUiCs TOJDKEH 3HATh/TIOHUMATh:
- 3HaYCHHUE HOBBIX JICKCUYECKHUX €JIMHMII, CBA3aHHBIX C TEMATHUKON JAHHOIO 3Tama M C
COOTBETCTBYIOIIMMU CUTYaAlIUSIMU OOILICHHUS;
- SI3BIKOBOM MaTepuas: UIMOMATUUYECKUE BBIPAXKECHUS, OLICHOUYHYIO JICKCUKY, €UHUIIbI
PEUYEBOTO ITHKETA, M OOCITYKUBAIOIINE CUTYAITUU OOIIECHUS B paMKaX U3y9aeMbIX TEM;
- HOBBIC 3HAUEHUSI W3YUYEHHBIX TJArojbHbIX (OpM (BUIOBPEMEHHBIX, HEITUYHBIX),
CpelCTBa U CIOCOOBI BBIPAKEHUSI MOJAIBHOCTH; YCIOBUS, MIPEANOI0KEHUS, TPUUHUHBI,
CJIEJICTBUSI, TOOYKJIEHUS K JIEHCTBUIO;
- JIMHTBOCTPAHOBEIYECKYIO, CTPAHOBEIYECKYIO U COIMOKYJBTYPHYIO HH(POpPMAIIUIO,
pacCIIMPEHHYIO 3a CYET HOBOM TEMATUKHU U MPOOJIEeMATUKU PEYEBOr0 OOIIEHNUS;
- TEKCThl, TIOCTPOCHHBIE Ha  S3BIKOBOM  MaTepuaje  IOBCEAHEBHOIO U
1po¢heCCUOHAIBHOTO OOIIEHUSI, B TOM YKCJIE€ MHCTPYKIIMA HOPMATHUBHBIC TOKYMEHTHI 110
npodeccusm HITO u cnermansnoctsam CIIO.
B pesynbTaTe n3ydeHusi TUCUUILTAHBI O0YYarOIIUACs TI0JKEH YMETh:
['oBopenue:
- BECTH JHUajor (IMajor-paccupoc, IUaJor-oOMeH MHEHHSIMU/CYKICHUSIMH, TUAJIOT-
MOoOYXKJIeHHE K JIEUCTBUIO, ATUKETHBIM NHAJIOr M WX KOMOWHAIMM) B CHUTYyalUsX
o(UIHAIIBHOTO U HEOPUIIUAIBHOTO OOIIIEHUS! B OBITOBOM, COITMOKYIBTYPHOU U y4EOHO-
TPYAOBOM chepax, UCTIOJb3Ys apryMEHTAIUI0, SMOIIMOHAJIBHO-OIIEHOYHBIE CPEICTBA;
- pacckasbiBaTh, pacCykJaTh B CBSI3M C HU3YYECHHOM TEMAaTUKOW, MPOOIEMATHKOM
MPOYUTAHHBIX/TIPOCITYIIIAHHBIX TEKCTOB; OMUCHIBATH COOBITHS, U3JIaraTh (PaKThl, 1e1aTh
COOOIIICHHS,
- CO371aBaTh CIIOBECHBIN COIMOKYJBTYPHBIM MOPTPET COBEH CTpaHbl U CTPAHBI/CTpaH
M3y4aeMoro si3blka Ha OCHOBE pa3HOOOPA3HOM CTPaHOBEIYECKOU U KYJIbTYPOBEIUECKOM
uH(popmanuu.
AynupoBaHue:
- MOHMMAaTh OTHOCHUTEIBHO TOJIHO (OOIIMI CMBICI) BBICKA3bIBAaHUS HA H3y4acMOM
WHOCTPAHHOM $SI3bIKE B PA3JIMYHBIX CUTYaIUSX OOIICHUS;
- TIOHMMAThb OCHOBHO€ COJICp)KAaHME AayTEHTHYHBIX ayJuO- WIH BHUJACOTEKCTOB
MMO3HABATEJILHOTO XapaKTepa Ha TEMbI, MpejjlaraeéMple B paMKax Kypca, BBIOOPOYHO
U3BJICKATh U3 HUX HEOOXOIUMYI0 HH(OPMAIIHIO;
- OLICHUBATh BaXXHOCTH/HOBU3HY MH(OPMAIINH, ONIPEESATh CBO€ OTHOIIIEHHE K HEM.
UYrenue:



- YATATh AyTEHTUYHBIE TEKCTHI Pa3HBIX CTUIICH (MyOJUIUCTHUECKHE, XYy 10KECTBEHHBIE,
Hay4YHO-TIOMYJISIPHbIE M  TEXHUYECKHUE), HCIIOJIb3ysl OCHOBHBIE BHJBl  YTECHHS
(o3HaKOMHTEIBHOE, H3yYalollee, MPOCMOTPOBOE/TIOMCKOBOE) B 3aBHCHUMOCTH OT
KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4H.
IInceMeHHas peus:
- OINUCBIBATH SIBJICHUS, COOBITHS, HU3yaraTb (PakThl B IUCbME JIMYHOTO M JI€JIOBOTO
XapaKkTepa;
- 3aTIOJTHATH PA3IUYHbIC BUJIBI AaHKET, COOOIIAaTh CBeICHUA 0 cebe B popMe, MPUHATOM B
CTpaHe/CTpaHax U3y4yaeMoro si3bIKa;
- HUCHOJIb30BaThb MNPUOOPETEHHbIE 3HAHUA M YMEHUS B IPAKTUYECKOM U
npohecCHoHANBbHON e TENbHOCTH, TOBCEAHEBHON KU3HHU.
1.4. Koiu4yecTBO 4YacoB HA OCBOeHMeE padoyeil mporpaMMbl Y4eOHOH TUCHMILTHHbBI
MakcumanbHOU yueOHOM Harpy3ku o0ydaroiierocs: 72 yaca, B TOM YHUCIIE:
- 0o0s3aTenbHONW ayJUTOpPHONM Y4yeOHON Harpy3ku oOyuaromierocs 72 yaca; U3 HHUX
OPaKTHYECKUE 3aHATUSA 72 4, 71a00paTOPHBIE 3aHATHSI HE IIPELyCMOTPEHbI
1.5. Ucnosib30BaHue B pado4eil mporpaMMe 4acoB BAPUMATUBHON 4YacTH

VY4eOHBIM IIJIAHOM HE MPEAYCMOTPEHO



2. CTPYKTYPA WM
JUCHUILIAHBI

COIAEPKAHHUE

2.1. O0beM IUCHMIJIMHBI U BBl Y4eOHOH padoThl

OO0mas Tpy10eMKOCTh JUCIUIUIUHBI COCTABIISICT 2 3a4. €IUMHMIIBI, 72 Jaca.

CDopMa HpOMe}ICYTO‘IHOﬁ aTTcCTaluu: 3a4CT, OK3aMCH.

OBIIIEOBPA3OBATEJILHOM

Bun yueGHO# paboThI

Bcero
qacoB

Cemectp
Nel

Cemectp
Ne2

O6mas TpyA0EMKOCTh TUCIUTUINHBI, 4aC

72

37

35

KonTakTHasi pabora (ay1uTOpHbIE 3aHATHUSA), B T.4U.:

JIEKIIUHA

nabopaTopHbIe

IMPAKTUYCCKHE

70

35

35

IPyNIOBbIE KOHCYJIbTALIUU B IEPUO TEOPETUUECKOTO 00YUCHUS
U IPOMEXKYTOUYHOM aTTECTALMH

CamocrogaTeabHas pabora CTY/1€HTOB,
WHIUBHIYAJbHbIe M TPYNINOBbIe KOHCYJIbTAIIUH,
qucJje:

BRJIIOYasi
B TOM

KypcoBoii npoekT

Kypcosas pabora

PacuérHo-Tpaduueckoe 3ajanue

WNHnuBuayaapHOE TOMANIHEE 3a]aHue

CamocrosiTenbHasi paboTa Ha MOJATOTOBKY K ayJIUTOPHBIM
3aHATHAM (JICKIMM, TPAKTUYECKUE 3aHATHS, JabopaTOpHbIE
3aHSITHSL)

HpOMe)KYTO‘lHa}I aTTcCTaluAd

3a4er,
dK3aMeH

3a4CT

OK3aMCH




3. COJAEPKAHUE JUCLHUATIIMHBI

3.1. HaumeHoBaHHe TeM, UX COJAePKaHUE U 00beM

| cemecTp

O0ObeM Ha TeMaTHYECKUH pa3zaes no
BUaM yueOHOH HarpyskH, 4ac

No HaunmenoBanue pasaeina o ® g
i (KpaTkoe conepKaHue) % E % } ; =
= | 25| & |s:8%4
S | EE| L8| §5E¢8¢
| § 3| &5 888Es
S | E8|28|Sc2%5
1 Beenenue. - 2 - -
3a1auu ¥ LeNy Kypca aHTJIMHACKOTO SI3bIKA.
®oneruka: [IpaBuna yrenus. 3Byku. TpaHcKpUnuus.
I'pammaruka:
- MHOKECTBEHHOE YHCIIO0 CYLIECTBUTEIIbHBIX,
3aMMCTBOBAaHHBIX U3 TIPEYECKOr0 U JIATUHCKOIO S3BIKOB;
CYLIECTBUTENIbHBIE,  UMeEIMe OoaHy  (opmy  aus
€IMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOI0 4YHCJa; UYTCHHE U
IPaBONMCAHUE OKOHYaHUH.
- riiaroii to be (3HaueHUE KakK CMBICIOBOIO IJIaroyia u
(YHKIIMHM KaK BCIIOMOTaTeJIbHOTO).
- obopor there is/are;
2 Crtunb xxu3au (YBICUEHUS U HHTEPECHI, aKTUBHBINA OT/IBIX) - 4 - -
Jlexcuueckuit matepuain: Moe xo00H.
I'pammaruka:
- rnarona to have/ to have got (3HaueHHe Kak CMBICIOBOTO
ryarosia ¥ pyHKIUHU KaK BCTIOMOTaTEIBHOTO).
3 O6pa3zoBanue u npodeccuu (Buasl mkon. PaznoBugnocTn - 4 - -
pohecCuOHATBbHON NESTENbHOCTH. )
Jlekcuueckuii Matepuait:
- IyTh K Kapbepe;
- BbIOOp npodeccuu. [Iporpammucr.
I'pammaruka:
- MECTOMMEHUS (MIPUTSDKATENIbHbIE, BO3BPATHbIE, IUYHBIC B
00BEKTHOM IT1aJIeKe, HEOTIPEIeIEHHBIE MECTOMMEHUS
some/any/one U UX MPOU3BOJIHbIE
4 [Tpupona u sxonorust. (3emsst B OMaCHOCTH. ) - 4 - -
Jlexcuueckuit maTepuait:
- 3alIUTa OKPY’KAIOIIEeH Cpebl;
- 3arpsI3HEHUE U BPE/IHbIE BEILECTBA
I'pammaruka:
- apTUKIIN
5 | [lyremecTBue Mo cBOe cTpaHe U 3a PyOeKoMm. - 5 - -




(ITpexpacusiit Henan

Crioco0bI myTenecTBUi. )

Jlekcuueckuit Marepuait:

- BUJIbI Iy TELIECTBUI

- BU/IBI TPAHCIIOPTA

I'pammaruka:

- CTENIEHU CPaBHEHUS MpUJIaraTeIbHbIX U Hapeuuit

- Bpemena rpymmst Simple Active Voice. Turbl BOIpocos.

3n10poBsIii 00pa3 xku3Hu. (Paxyra nutanus. [IpoxykTs! u
3/10POBbBE.)

JlekcuuecKuil MaTepual: — MPaBUIbHOE MUTAaHHUE

- ena

- CIIOCOOBI IPUTOTOBJICHUS TTUIIA

I'pammaruka: Bpemena rpynmsl Continuous Active Voice

VBineuenuss u uHTepechl. (Buapl nocyra moapocTKoB B
bpuranuu.)

Jlexcuueckuii MaTepuai: - popMal 1ocyra

I'pammatuka: Bpemena rpynmsr Continuous Active Voice

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH. (Hayuyno-TexHu4eckmii
nporpecc. Po6oTs! Oynymiero. Kak m3sMeHHUTCS )KU3HB uepe3
100 ner?)

Jlekcu4eckuii MaTepuait:

- UHTEPHET

- COBPEMEHHBIN MU U JICKTPOHHUKA.

I'pammaruka: Bpemena rpynmsr Perfect Active Voice
[ToaroroBka K k/p

KonrtponsHas pabora

Bcero

II cemecTp

/o

HaumenoBanue pa3aena
(kpaTkoe coaepxKaHue)

OO0beM Ha TeMaTHYECKUI pa3aen 1mo
BHJaM y4eOHOW Harpy3KH, 4ac

JlabopaTopHsbie
CaMocTosATENbH
as pabora Ha

IIpakTuueckue
3aHITHS
3aHITHS
IIOATOTOBKY K
ay IMTOPHBIM
3aHATUAM

Jlexun

B3anMooTHOIIEHUS.

Jlexcuueckuit maTepuair:

- CEMEMHBIE y3bI.

- YEpTHI XapakTepa.

- B3aUMOOTHOILIEHUS C JIPY3bsIMH, POTUTEIISIMU,
YUUTEISIMU

I'pammaruka:

- BpeMeHa JICWCTBUTEIIHBHOTO 3aJ10Ta (TTOBTOPEHUE)

1
o
1




CrtpeccoBble cUTyalyH.

Jlekcuyeckuit MaTepuait:

- 4TO TaKoe crpecc? (Kak MobOpOTh CTPECC, MIKOIbHBIN
cTpecc, TeaedoH J0BepHUs)

- JaBJICHUE CO CTOPOHBI CBEPCTHUKOB (IOIEPIKKA CO
CTOPOHBI CEMbHU U ApYy3eil)

I'pammaruka:

- "HOUHUTHUB

OTBETCTBEHHOCTD
Jlekcuyeckuit MaTepuai:

- PECTYIUICHUE U 3aKOH.

- IpaBa U OTBETCTBEHHOCTb.
I'pammaruxa:

- TepyHIUN

OmacHocTh

Jlexcuueckuii MaTepHalr:

- OIIacHbIC 3a00JICBaHUS.

- KaTacTpo(dBbl.

- CITaCEHHUE JIFOJICH.
I'pammaruka:

- BpeMeHa MMaCCUBHOTO 3aJIora

KTo TBI?

Jlekcuueckuit MaTepuait:

- Mpo0JIeMBI OOJIBIIIOTO TOPO/IA.
- ypOaHu3anus.

I'pammaruka:

- MOJAJILHBIC TJIATOJIBI

CpencTBo CBA3M.

Jlekcuueckuit MaTepuait:

- UCCIIEIOBAaHME KOCMOCA.

- KOCMHUYECKHE TEXHOJIOTUU B ITOBCEIHEBHOM JKU3HH.
- MIOMYJISIPHBIE CPE/ICTBA CBS3H.

I'pammaruka:

- KOCBEHHAas peyb

[Tnane! Ha Oymytee.
Jlexcuueckuil MaTepuall:

- MOY MEUTHI U BO3MO>KHOCTH.

- IoJTy4yeHne 00pa30BaHUsL.

- CTy/IeHYeCKasl JKU3Hb.

- Oynymas npodeccus.
I'pammaruka:

- yciloBHBIe npeanoxenus (1, 2, 3)

[IyremecrBus

Jlexcuueckuit maTepuair:

- MECTa, KOTOPBIE ITPUBJIEKAIOT TYPHUCTOB

- B a3pOnopry

- 3KO-TyPHU3M

- 3aHATHUS HA OT/bIXE (MTAMATKA JJISl TYPUCTA)
I'pammaruka:

- npuyactue 11

KonTponbHas pabota

Bcero

35




3.2. Conep:kaHue NPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKMX) 3aHATHI

| cemecTp

HaumenoBaunue
pazzaena IUCIUILITUHBI

TeMa MpakTUYECKOTO 3aHATUS

Koimn-Bo
4acoB

Koma-Bo

4acoB
CPC

Bsenenue.

3aa4yu U eI Kypca aHTJIMICKOTO A3bIKA.
@®oneruka: IlpaBuma ureHus.  3ByKw.
Tpanckpunuus. doHeTndeckas 0TpadOTKa
u BBITIOJIHEHUE TPEHUPOBOYHBIX
JIEKCUYECKUX

yIpaKHEHUH.

I'pammaruka:

- MHO>KECTBEHHOE YHCIIO
CYLIECTBUTENbHBIX, 3aUMCTBOBAaHHBIX U3
IpEYecKkoro ¥  JIaTUHCKOIO  SI3bIKOB;
CYILIECTBUTENbHBIE, UMEIOIINE OJHY (hopMy
JUIsl €AMHCTBEHHOIO U MHOXECTBEHHOI'O
YHClia; YTeHUE U MPABOMICAHNE OKOHYAHUH.
- rmaroad  to be (3HaueHHWE Kak
CMBICTIOBOTO TJlarojla ¥ (YHKIHH Kak
BCIIOMOTaTEJILHOTO).

- obopor there is/are;

Boinonnenue TPEHUPOBOYHBIX
rpaMMaTHYECKHUX YIPAKHEHUH.

Tema 1. CTuib XU3HU
(YBneuenus u
WHTEPECHl, AKTUBHBIN
OTJIBIX)

Jlexcuueckuit marepuan: Moe xo00w.
BBeneHne HOBBIX JIEKCHUYECKUX €IUHMIL IO
Teme 3aHATUs. Dpassl, peueBbie 000POTHI U
BBIP)KEHUS.

[TonroroBka m mepeckaz MoHonora «Moe
X0001»

I'pammaruka:

- rnaron to have/ to have got (3HaueHue kak
CMBICJIOBOTO Tjarojia # (QYHKIHH Kak
BCIIOMOTATENLHOTO).
Beinonnenue
yIpaKHECHUH.

rpaMMaTH4YCCKUX

Tema 2. OOpa3zoBaHue
u mpodeccun (Buabl
wKoJ. PazHOBUIHOCTH
npodeccnoHanbHOMI
NeSITeIbHOCTH. )

Jlekcuueckuii Matepuait:

- IIyTh K Kapbepe;

- BbIOOp npodeccun. [IporpamMmmuct.
BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKUX EOUHMIL 110
TeMe 3aHATusA. Ppasbl, pedeBbie 000POTHI U
BBIPAKEHUS.

CamMocTosATenbHOE 4YTE€HHE M TepeBoj (co
cJIoBapeM) TEKCTOB Mo Teme «ObOpa3oBaHue
u npogdeccun». OTBETHI Ha BOMPOCH IO

TEKCTY
I'pammaruka:

- MECTOMMEHUS (mpuTSKATEIBHBIE,
BO3BpPATHBIC, JINYHEIC B 00BEKTHOM naaexe,
HEOIIPEIEIEHHBIC MECTOMMEHUS

some/any/one ¥ UX MPOU3BOJIHbIE




Brinonnenune
YIPaKHEHUH.

JICKCUKO-TPAMMAaTUUICCKHUX

Tewma 3. [Ipupona u
sKoJorus. (3emis B
OMAaCHOCTH. )

ITpupona u 3xosorusd. (3emist B OIaCHOCTH.)
Jlekcuueckuii Matepuait:

- 3alATA OKPYKAOLIEN CPEBI;

- 3arpsi3HEHUE U BpeHbIC BEIIECTBA
BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKUX EIUHMUIL 110
TeMme 3ausATus. Opaspl, peueBbie 000POTHI U
BBIPKECHHUSL.

becena/nmuckyccus Ha Temy: «IIpoGaemsr
HKOJIOTUN»

I'pammaruka:

- ApTUKIIN

BrinonHeHue 1eKCUKO-rpaMMaTHUYeCKUX
yIpaKHECHUM.

Tema 4. IlyremectBue
[0 CBOEH CTpaHe U 3a
pyOexoM.
(ITpexpacusiit Heman
CnocoOsr

Iy TELECTBUH.)

Jlexcuueckuii MmaTepua:

— BU/IbI Iy TEIIECTBUIA

- BH/JIbI TPAHCIIOPTA

BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKUX €UHUI] 10
Teme 3aHsATus. Opasbl, peueBbie 000POTHI U
BBIPAKEHUS.

[ToaroroBka u nepeckas MOHOJIOTA:
«IIyremecTBre 110 CBOEH CTpaHE»
I'pammaruxa:

- CTENICHU CPAaBHEHUS IpUjlaraTesbHbIX U
Hapeuui

- Bpemena rpymnmst Simple Active Voice
BrlinonHeHue JIeKCUKO-rpaMMaTHYECKUX
YIPa)KHEHUI.

Tema 5. 3mopoBbliil
oOpa3 xu3Hu. (Pagyra
nuTaHus. [IpoaykTel u
3JI0POBBE. )

Jlekcuueckui Marepuai: —
MUTaHUe

- ena

- CHOCOOBI MPUTOTOBJICHUSI TULITI
BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKUX EIUHMIL 110
TeMe 3aHATus. Ppasbl, pedeBbie 000POTHI U
BBIPAKEHMUS.

CamocTrosiTenbHOE UYT€HHE W TepeBoa (co
CJIOBapeM) TEKCTOB IO TeMe «3/10pOBBIi
00pa3 KU3HU»

I'pammaruka: Bpemena rpynnsl Continuous
Active Voice
Brinosninenue
YIPaKHEHUI.

MMpaBUJILHOC

JICKCUKO-TPAMMAaTUYICCKHUX

Tema 6. YBieuenus u
WHTEPECHI. (Bugst
70cyra IMOAPOCTKOB B
Bbpuranumn.)

Jlexcuueckuil MaTepuai: - popMsl 1ocyra
BBeneHne HOBBIX JIEKCUYECKHX E€AWHUI] IO
Teme 3aHATus. Opasbl, peueBbie 000POTHI U
BBIPAKECHMUSL.

IlogroroBka u mepecka3 MoHosora «Buibl
JIocyTa MoJIpOCTKOB B bputanum»
I'pammaruka: Bpemena rpynmer Continuous
Active Voice
Beinonnenue
YIOPaKHEHUI.

JICKCUKO-TPAMMATUYICCKHUX




8 Tema 7. CoBpemenHsble | JIekcuueckuii MaTepua: 6 -
texHosoruu. (Hay4Ho- | - uHTepHer
TEXHUYECKUU - COBPEMEHHBI MUP M 3JIEKTPOHUKA.
porpecc. PoOotbl | BBeieHue HOBBIX JIEKCMUECKUX €AMHUIL 110
Oyayero. Kak | reme 3anstus. @pa3sbl, pedeBbie 000POTH U
U3MEHHTCS KU3Hb | BBIPAKCHUS.
yepe3 100 net?) IlonroroBka ¥ mepecka3  MOHOJIOra
«CoBpEeMEHHBIE TEXHOIOTHI
I'pammaruka: Bpemena rpynmsr — Perfect
Active Voice
Brinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKHUX
YIPaXHEHUI.
[ToaroroBka K K/p
9 KoHTposibHast pabora. 2 -
HToro: 35 -
Il cemecTp
Ne HaunmenoBanue Tema npakTUYeCKOro 3aHATHS Kon-Bo Komn-Bo
n/n | pazzena JUCLUILIMHbBI 4acoB 4acoB
CPC
1 Temal. Jlekcuueckuii Marepuair: 4 -
B3aumooTHOLIEHMS. - CEMEHHBIE y3Bl.
- YEpThI XapaKkTepa.
- B3aMMOOTHOUIEHMsSI €  JIpYy3bsMH,
POJUTENSAMHU, YUUTEISIMU
BBeneHne HOBBIX JIEKCMUECKHUX E€AMHMIL I10
TeMe 3aHATud. Ppa3bl, peueBble 000POTHI U
BBIPAKECHUS.
Urenne ¥ mNepeBOJ TEKCTOB M0 TeME
3aHATHUA.
I'pammaruka:
- BpeMeHa JeHCTBUTENBHOTO  3ajora
(moBTOpEHUE)
Brinonnenue JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECKHUX
yIpaKHECHUM.
2 Tema 2. CtpeccoBble | JIekcnueckuii maTepuan: 4 -
CUTYaINH. - 4TO Takoe cTpecc? (Kak mobopoTh CTpecc,
HIKOJIBHBIN cTpecc, TenedoH 1oBepHsl)
- JlaBIeHHE CO CTOPOHBI CBEPCTHUKOB
(moxepxKKa co CTOPOHBI CEMbH U ApY3eii)
BBenenue HOBBIX JIEKCHUECKUX E€IMHMIL I10
Teme 3aHATUA. Dpasbl, peueBble 000POTHI U
BBIPAKEHUSI.
I'pammaruka:
- "HQUHUTHUB
Brinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX
yIpaKHECHUM.
3 Tema3. Jlexcuueckuii MmaTepua: 4 -
OTBETCTBEHHOCTh - IPECTYIUICHUE U 3aKOH.

- [IpaBa U OTBCTCTBCHHOCTD.
BBC}IGHI/IG HOBBIX JICKCUYCCKUX CIAHWHUI] IO




Teme 3aHiATUA. DPpasbl, peueBbie 000POTHI U
BBIPAKCHUS.

ITogroroBka u nepeckas mMoHonora «IIpasa
1 OTBETCTBEHHOCTBH)»

I'pammaruka:

- TepyHIUI

Beinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
YIPaKHEHUI.

Tema 4. OnacHoCTb

Jlekcuueckui Matepuair:

- omacHble 3a00JIeBaHUSI.

- KatacTpo(del.

- CIIaCEHHE JIOOECH.

BBenenue HOBBIX JIGKCUYECKUX E€IUHUIL IO
TeMe 3aHaTug. Opassl, peueBbie 000POTH U
BBIPXKCHUS.

UreHue u mMepeBOJ TEKCTOB IO JaHHOU
TEeMe.

I'pammaruka:

- BpEMEHa MaCCUBHOTO 3aJI0Ta

Brinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX
yYIpaKHEHUH.

Tema 5. KTo TBI?

Jlekcu4eckuit MaTepuat:

- 1po0sIeMbl OOJIBILIOTO TOPOAA.

- ypOaHu3aus.

BBenenne HOBBIX JIEKCHUECKUX EAMHHUIL IO
teme 3aHsATHsA. Dpasbl, peyeBbie 000POTH U
BBIPKCHUSI.

CamocrosTenpbHOE YTEHHE U IepeBof (co
cioBapeM) TeKcToB mo Teme: «IIpoGiembl
OOJIBLIINX TOPOJIOBY

I'pammaruka:

- MOJaJIbHBIE IJ1aroJIbl

Beinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX
yIpaKHECHUM.

Tema 6. CpenctBo
CBSI3H.

CpencTBo CBs3H.

Jlexcuueckuit maTepuait:

- HCCIIEIOBAaHNE KOCMOCA.

- KOCMHMYECKHUE TEXHOJIOTUHU B
ITOBCETHEBHOM KU3HH.

- IIOIYJISIPHBIE CPENCTBA CBA3H.

BBeneHne HOBBIX JIEKCHYECKUX E€OUHULL 110
Teme 3aHATHA. Dpasbl, peueBble 000POTHI U
BBIPAKCHMUSL.

CaMocToATENbHOE YTEHME U IepeBo] (co
cioBapeM) TeKcToB 1o Teme: «Kocmuyeckue
TEXHOJIOTMH B IIOBCEIHEBHOMN KU3HU»
I'pammaruka:

- KOCBEHHas peub

Beinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX
yIpaKHEHUM.

Tema 7. Ilnanel
Oynmy1ee.

Ha

Jlekcuueckuii Matepuait:
- MOM MEUTHI U BO3MOKHOCTH.
- IoJIy4eHrue o0pa3oBaHMsl.




- CTYACHYCCKAA )KU3Hb.

- Oyaymast mpodeccusi.

CaMOCTOSITEIBHOE YTCHUC u nepeBojq
TEKCTOB 10 TeMe: «bymymas npodeccusi»

I'pammaruka:
- ycioBHbIe nipeioxenust (1, 2, 3)
Brimonnenue JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX
YIPaKHEHUI.
8 Tema 8. IlyremectBus | IlyremecrBus 4 -

Jlekcuueckuii Matepuait:

- MECTa, KOTOPBIE IIPUBJIEKAIOT TYPUCTOB

- B a3pONOpTy

- DKO-TypH3M

- 3aHATUA Ha OTAbIXe (mamsTKa JUIs
TypHUCTA)

BBeneHue HOBBIX JIEKCMYECKUX E€AUHUL I10
TeMe 3aHATud. Ppaspl, peueBbie 000POTHI U
BBIPAKECHHUSL.

CocraBieHue q1ajloroB 1o JaHHOU TEMe.
I'pammaruka:

- npuyactue 11

Brinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX
yYIpaKHEHUH.

9 KoHTtposibHas pabota 2 -

Uroro: 35 -

3.3. Coaep:xxanue 1a00paTOPHBIX 3AHATHI
He npexycmMoTpeHo y4eOHbIM IUIAHOM
3.4. Conep:xanne KypcoBOro npoekra/padéornbl
He npexycMoTpeHo y4eOHbIM IUIAHOM
3.5. PacueTHo-rpaduuecKoro 3aJaHusi, THIAUBUAYAJIbHBIX JOMALIHUX 3aJaHUN
He npexycMoTpeHo y4eOHBbIM IJIAHOM

4, OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIbI JJIA HNPOBEIEHUA TEKYLIEI'O
KOHTPO.ISI, TIPOMEXKXYTOUYHOM ATTECTAIIUH

s IpOMEKyTOYHOrO KOHTPOJISL CTYACHTOB HCIIOJIB3YIOTCS TECThl U THUIIOBBIE
KOHTPOJIbHBIE 3aJaHMsI, KOTOpPbIE MPEACTABIAIOT cO00I HaOOp 3a/1aHui, HAIPABICHHBIX
Ha IPOBEPKY 3HAHUM.

JIns yCHnemHoro BBIITOJTHEHUS TECTOB M THUIIOBBIX KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUN IO
MHOCTPAHHOMY $SI3BIKY CTYJIEHTY PEKOMEHAYETCS:

. BHUMATEJIbHO M B IOJHOM OOBEME H3YyUYUTh IPAMMATHUYECKUNA U JICKCUUYECKUU
Marepuagl OCHOBHBIX YYEOHMKOB U TIOCOOMH IO HWHOCTPAaHHOMY S3BIKYy, a TaKXke




IrpaMMaTHYECKUN M JIGKCUYECKUN MaTepuan W3 PEKOMEHIOBAHHBIX IPEMNo/iaBaTesieM
JOTIOJIHUTEJIBHBIX YUeOHBIX TTOCOOUIA;

M 00513aTENLHO BBIITOJHITE BCE JAOMalIHUEC IMTMCbMCHHBIC U YCTHBIC 3aIaHUA;

° 00s513aTEIbHO  BHITIOJHSATH I'paMMAaTHYCCKUC H JICKCHYCCKHC 3a/laHUsd Ha
MPAKTUYCCKUX 3aHATHAX,

. chopMUpOBaTh YETKOE MPEJICTaBICHHE OO0 OCHOBHBIX HM3y4aeMbIX B Kypce
TEOPETUUECKUX TMOJIOKCHUSX aAHIJIMKWCKOTO s3bIKa W TMPAaBUJIBHO HCHOJIb30BaTh
MOJyYEHHBIC 3HAHUS NPU BBITOJIHECHUM 3aJlaHUM TECTOB M THUIOBBIX KOHTPOJBHBIX
3aJIaHUMN.

Jasi  oleHMBAHUSI BBIMOJHEHHS] THIOBBIX KOHTPOJbHBIX 3aJaHMi
HCIOJIB3YIOT CJIeAyIOlHe KPUTEPUH

Ouenka XapaKTepucTUKa JIEUCTBUM 00y4YaromuXCs

OTanyHO OOGyyaromuicsi CaMOCTOSITEILHO U MPABWIBHO BBITIOJHUI BCE
3aJJaHUsl CBOETO BAapHWaHTA, IOCIEIOBATEIbHO M KOPPEKTHO
NPUMEHWI 3HAHUA TPAMMATHYECKOTO M JIEKCHYECKOIO
MaTepuana

Xopo1o OOyuaronuiicss caMOCTOsITeNIbHO BhIMoMHMI 70% 3amaHuii
CBOETO BapHWaHTa, IMOCJIEI0BATEIbHO U KOPPEKTHO MPUMEHUII
3HAHMUS TPAMMaTHUUYECKOr0 M JIGKCUYECKOr0 MaTepuaja, HO C
HEKOTOPBHIMU HETOYHOCTSIMU

VY nosnerBoputenbHo | OOyyaromuiicss caMOCTOSITEIbBHO M B OCHOBHOM IPAaBHJIBHO
BoimoHU  50% 3amaHuMid  CBOEro BapuWaHTa, JOIYCTHI
HEKOTOPOE KOJIMYECTBO OIMMOOK

HeynosnerBoputensHo | OOyyatomuiicst BbimosHwI MeHee 50% 3amaHuii  cBOEro
BapUaHTa

4.1 TunoBoe KOHTPOJILHOE 3aJaHNe

Variant |

|. Put the verb to be in the correct form. Translate these sentences

1)We ... from the UK. None of us ... married.

2)The weather ... fine. Your friends ... at the beach.

3)We ... in Moscow a month ago.

4)... Ann in the hospital? —Yes, she ... . She ... ill.

5)The Maths home task ... very difficult.

I1. Put the verb to have got in the correct form. Translate these sentences

1)She ... ... a good holiday in the South last year.
2)... you ... any interesting articles about these actors? No, we ... ... .
3)This girl ... ... a dream to enter a university last year.

I11. Put the questions to the highlighted words




1)We read good books.(2)
2)They were at their office yesterday morning. (2)
3)The students usually go home after classes. (3)
IV. Translate into English
1)Kak 4gacTo Thl XOuIIIb K 3yOHOMY Bpady?
2)DTOT CTYACHT HE BCETJia BHITIOIHAET JOMAITHEee 3a/IaHue.
3)Moii mana He X0AUT Ha paboTy Kaxaoe yTpo. OH paboTaeT BeUepoM.
4)Kak Th1 nobupaenibcsa nomoii? — Ha aBroOyce.
5)Ha Tapeiike JiexkaT orypubsl 1 HIOMHJIOPBI.
V. Put some, any, no or their derivatives
I saw ... I knew at the lecture.
2)Have you ... questions? Ask me ... you like, I’ll try to answer ... question.
3)There is ... in the next room who wants to speak to you.
4)Can we see...? No, we can’t see ... . We can’t see the air. ... can see the air.
5)’m afraid there’s ... juice in the fridge. Would you like ... lemonade?
VI. Put little, a little, few, a few and translate these sentences
1)It’s no use asking him about it. He has ... knowledge of the subject.
2)He drank ... water and felt much better.
3)Hurry up! We have very ... time.
VII. Change the number of the noun where possible, make all the necessary changes and
translate
1)The wife of the sailor came to the shore.
2)This story is very long.
3)The roof of the house was covered with snow.
4)The woman’s dress is bright.
5)The cat has caught a mouse.
VIII. Put the verbs in the correct form and translate the text
A hobby is what a person (to like) to do in his or her spare time. Hobbies (to
differ) like tastes. Your hobby (to make) your life more interesting. The most popular
hobby (to be) doing things. It (to include) a wide variety of activities from gardening to
travelling, from chess to volleyball. Both grown-ups and children (to be fond) of
playing different computer games. This hobby (to become) more and more popular
every year. Making things (to include) drawing, painting, handicrafts. Many people (to
collect) something — coins, stamps, compact discs, toys, books.

4.2 OueHOYHbIe MATEPHAJIBI /I IPOBEICHUs POMEKYTOUYHOM aTTecTanuu Ne 1
Bapuanr 1.

l. Translate into English (have / have got)

1)- Jlenuc, y Te0s1 JOCTATOYHO JICHET, YTOOBI 3aIUIaTUTh 3a y4eOy B 3TOM cemecTpe? —
VY ponureneit ecth IpoOIEMBI.



2)2T10 OBICTPOXOHBINA KOpabsb. OH MIaBaeT Tak OBICTPO 3a CYET COBEPIICHHOM (OPMBI
(Tak KaK OH UMEET COBEpPUICHHYIO (hopMy).

3) ¥V JIxeka xopoliee ApIXaHue: OH KaXI0€ YTPO TUIaBaeT B OacceiHe.

4)- Enena, y Te0s1 ObUT DK3aMEH 10 3TUKE, KOTJa Thl yYHJach Ha mepBoM Kypce? — Thbr
3Haellb, AHHa, y Hac He Obw10. Ero BBEnu ¢ 3Toro roja.

5)- Bopuc, y 1ebs ectb kommbioTep aoma? — Iloka HeT, HO poauTeNnH COOUPAIOTCS
KyTHTD €TO0.

[1. Put the verb “to have got” in the correct form. Translate these sentences

1)She ... ... a good holiday in the South last summer.
2)... you ... any interesting articles about these actors? No, we ... ... .
3)This girl ... ... a dream to enter a university last year.

4)Mother is going to the dentist. She ... a toothache.

5)I can’t open the door. I ... a key.

[1l.  Put the pronouns in the correct form

1)  Give(mue) (e€) book to read.(Mos) is not interesting.

2)  (Mmen)are(ux) relatives, not(sarmm).

3)  Show(umam) (mamero) new teacher.

4)  Whose girl is this? The girl is (rarmma).

5)  Arethese (ero) text-books? No, they are (e€).

IV. Put some, any, no or their derivatives. Translate these sentences

I saw ... I knew at the lecture.

2)Have you ... questions? Ask me ... you like, I’ll try to answer ... question.
3)There is ... in the next room who wants to speak to you.

4)Can we see...? No, we can’t see ... . We can’t see the air. ... can see the air.
5)I’m afraid there’s ... juice in the fridge. Would you like ... lemonade?
BapwuanT 2.

[.Put the verb “to have got” in the correct form. Translate these sentences
1)They never ... ... supper if their son comes home late.

2)Quick! Hurry! We ... much time.

3)Last winter she ... ... a cold.

AIt’s a nice town. It ... a very nice shopping centre.

5)What’s wrong? I ... something in my eye.

Il.  Translate into English (have / have got)

1)Kak npaBuio, y HUX epepsIB B 2 yaca.

2)V Jxeitn O6ombInas v cBeTNIasi KBapTupa B JIoHaoHe.

3)Moii CbIH XOpOUIO 3HAET AHTJTUNUCKUH S3bIK Uy HETO MHOT'O aHTJIMACKUX KHHT.
4)Y menst ObUI0 MHOTO paOOThI BUEpa.

5)Bo ckonbko AHHa o6enaer? OHa 0ObIYHO 00eaeT B 3.

I11.Put some, any, no or their derivatives. Translate these sentences



1)Can you see ... in an empty box? No, I can’t see ... in an empty box. I can see ... in
an empty box.

2)There were ... firtrees in that forest, but many pines.

3)Give me ... books, please. I have ... to read at home.

4)Do you need ... books to prepare for your report?

5)Do you really think that ... visits this place?

IV.Put the pronouns in the correct form.

1)  Arethese boys (Bamm) friends? No, (ouun)are (ux) friends.

2)  Show (mue) (ero) magazine, please.

3)  (Ero) sister is here, and where is (mos1)?

4)  All (Bamm) suitcases are in (ux)car. Take (ux).

5)  Give (emy) (ero) pen. He likes to write with (ero). (Ona) is always with (aum).

4.3 OueHoYHbIe MAaTEePHAJIBI JIJIsl IPOBeIeHUsI MPOMEKYTOYHOM aTTecTamuu Ne 2
Bapuanr 1.

|.Put in the articles where necessary, translate these sentences

1)- Would you like _ cake?

- No, thank you. It’s  chocolate and nut cake.

- Don’t you like  cakes?

- I do, but Imustn’t eat  chocolate:  doctor put me on __ fruit diet for  month.

- That’s _ pity.

2) —I’d like to get __ bunch of _ roses for _ birthday present. Is there  flower shop
somewhere in __ vicinity?

- Let me think for __ moment. Yes, shop you need is down __ street around __ corner.
Just cross __ road at __traffic lights opposite __ post office.

3) — What’s _ name of __ novel you bought at _ station _ day before yesterday?

- Oh, it’s not __ novel, it’s __ film review called “  Cinema Today”. There is
information about __ new films and also __interesting facts about __ life of __ actors
who often work not only for __ cinema but also for __ television and __ theatre.

I1. Change the number of the noun where possible, make all other necessary changes
and translate:

1)Put the box on the shelf.

2)The child was bitterly crying over the broken toy.

3)He showed me a photo of his country house.

4)1 saw a mouse in the kitchen.

5) The ox drove a cart of hay.

6)I have hurt my foot.

7)The factory has a good laboratory.

8)The last leaf fell from the tree.

9)This story is very long.



10)He left the key on the table.

I11.Use the required form of the adjectives and translate the sentences
1)  This exercise is (good) than the last one.

2)  Our house is (low) than yours.

3)  The 22nd of December is (short) day of the year.

4)  His plan is (practical) of all.

5)  This garden is (beautiful) in our town.

Bapuanr 2.

I.Put in the articles where necessary, translate these sentences

1) — What do you do?

-I’'m __ musician.

- Have you got __ regular job?

- Yes, I play __ violinin __ orchestra.

2) — Do you like __ big cities?

- No, I come from  small town in __ mountains. There isn’t even __ hotel there
because  tourists seldom come so far to __ north of __ country.

- Do you watch _ TV?

-No, I don’thave TV setat home. I prefer to goto  bed early.
3) — Did you enjoy __ day off at __ seaside?

- Yes, it was __ nice day: __ sun was shining, __ cool wind was very refreshing and
there wasn’t __ cloud in __ sky.

I1.Change the number of the noun where possible, make all other necessary changes and
translate:

1)The wife of the sailor stood on the shore.

2)My aunt has a goose.

3)The mouse lives behind the stove.

4)The key to the box was lost.

5)The wolf has been shot.

6)Can you see a bird in that tree?

7)Where is the brush?

8)In the farmyard we could see an ox, a sheep, a cow and a goose.
9)What 1s that child’s name?

10)The roof of the house was covered with snow.

I11.Use the required form of the adjectives and translate the sentences
1)  Chinese is (difficult) than English.

2) My sister speaks English (bad) than I do.

3)  What is the name of (high) mountain in Asia?

4)  St. Petersburg is one of (beautiful) cities in the world?

5) Itisas (cold) today as it was yesterday.



4.4 OueHoYHBbIEe MATEPHAJIBI /1l IPOBeIeHUsI IPOMEKYTOUYHOI aTTecTannuu Ne 3
Bapuant 1.

I.Open the brackets using the correct form in the Passive Voice and translate these
sentences

1)Chocolate (to make) from cocoa.

2)The police (to catch) a bank robber last night.

3)the Olympic Games (to hold) every four years?

4)Your parents (to invite) to a meeting tomorrow.

5)Ann (not to bite) by a homeless dog.

I1.Translate into English

1) MHOro 10MOB CTPOUTCS B HAIIIEM TOPOJE KK IbIH TO/I.

2)Cratbplo Hameyatajim BUepa.

3)'ne »TH KHUTHU ObLITH B3STHI?

4)IlepeBos He OyJET 3aKOHYEH BOBPEMSI.

5)Ha mipo1iioii Henene UM moka3ail HHTEPECHbIN QuibM.

Bapwanr 2.

I.Open the brackets using the correct form in the Passive Voice and translate these
sentences

1)Christmas (to celebrate) on the 25th of December.

2)The house (to build) in 2025.

3)They (to train) by a famous coach next week.

4)We (to invite) to a concert last Saturday?

5)This work (not to do) tomorrow.

I1.Translate into English

1)2T0T OM He OyAeT BHICTPOEH B CIEAYIOIIEM MECSIIE.

2)3JTa cTaThs HaIMCaHa OJJHUM U3 U3BECTHBIX MHCATENCH.

3)Ham 06 5TOM HUYETO HE CKa3aju.

4)CraThs ObUIa TIEpEBEieHA 0€3 OTMO0K?

5)3a BaMu MOILIIOT 3aBTpa.

4.5 OueHovHbIe MaTepHAJIbI /ISl IPOBeIeHUs] POMEKYTOUHOM aTTecTanuu Ne 4
BapuanT 1.

I.Put the modal verbs (must, may, can, need, to have to, to be able to, can, could, may,
might, should, would).

1 ... you see anything in this dark room?

2 ... I borrow your rubber, please? Yes, of course you ....

3. He ... know about it.

4, Mike has got many books so he ... read them.

3) ... I borrow your pen?

6 Only a person who knows the language very well ... answer such a question.



7 Most children ... slide on the ice very well.

8. You ... find any kind of information on the Internet.

9 British Parliament ... issue laws and form the budget.

10.  Ishall... to help you when I am free.

I1.Translate into English

1) mpodeccop, YUTAIOIINN JCKIUIO

2) CTYJICHT, U3yYarOIIUH aHTJIMHCKHUM S3BIK

3)MeTo/1bl, yIydIIalonIie UCCIeI0BaTENbCKYIO0 paboTy

4) neBouka, CrpalBaroias J0pory

5) uHXKeHep, 3HAIOUIMI HHOCTPAHHBIN S3bIK

6) JenoBeK, MpeJiararoIiid CBOIO TOMOIITH

7) ManbYMKU, UTPAIOIIINE HA YIINIIE

8) CTYJIeHT, CIAIOIIH SK3aMEH

9) Hapo1, CTpOAIIUN HOBYIO )KH3Hb

10) pa3BuBaroniyecs: CTpaHbl

[11.Translate into Russian, define the type of the Conditional Sentences

1) If he had been looking where he was going, he wouldn’t have walked into the wall.
2) A lot of people would be out of work if the factory closed down.

3)If the price of oil comes down, more people will buy it.

4) What would you do if your car broke down?

5) What would you have done if the weather had been better?

6) If |1 had worked at my English hard when | was at school, | would translate the text
without a dictionary.

7) He wouldn’t have failed the exam if he had attended the lessons.

8) If it weren’t for petrol, he wouldn’t buy a small car.

9) If the management won’t give the workers a rise, it’s not surprising they want to go
on strike.

10) If you run after two hares, you will catch neither.

Bapwuanr 2.

|.Put the modal verbs (must, may, can, need, to have to, to be able to, can, could, may,
might, should, would).

You ... not talk loudly in libraries.

He ... read and write in English.

Shall I turn on the light? — No, you .... It is still light in the room.

It’s prohibited to go into that building. You ... go in.

Sonia ... so much if she wants to take part in the marathon.

If you want to improve your English, you ... work very hard.

You ... come to help them tomorrow: the work is done.

You ... not change the whole text as the beginning is all right.

John ... not tell us the rules of the game: we know them.

©CoOoN R WD E



10. We ... not afford to pay the bill.

I1.Translate into English

1) unxeHep, UCNOoJIb3YIOIINI HOBBIE JOCTHKEHUS HAYKH

2) pacHIMpSIONINECS ra3bl

3) u3y4ast ”HOCTPAHHBIN S3BIK

4) yutasi KHUTY

5) cnaBasi SK3aMEHBI

6) cTpost AOPOTH

7) yBenu4uMBasi CKOpOCThb

8) oOBbeauHSS HApPOIbI

9) oTKa3bIBasICh MIOMOTATh

10) ycTanaBiuBasi HOBO€ 000pyA0BaHUE

I11. Translate into Russian, define the type of the Conditional Sentences

1) If a company produced work of a quality that would satisfy customers, then a
continuous flow of work to the company would follow.

2) If they had taken into consideration the properties of these materials, they should
have changed the draft.

3) If I were you, | would construct the project on a prime site on Victoria Island.

4) Had he been a skilled engineer, he would have continued building of the theatre.

5) Were I in your place I wouldn’t use granite for decorating the fagade of the building.
6) Had we more investments, we could continue building of the theatre.

7) The construction would have been more reliable if you had used that material.

8) What would you do if you won a million dollars?

9) What would happen if | pressed that red button?

10) I’d be very frightened if somebody pointed a gun at me.

Translate into Russian, define the type of the Conditional Sentences

1) If he had been looking where he was going, he wouldn’t have walked into the wall.

2) A lot of people would be out of work if the factory closed down.

3)If the price of oil comes down, more people will buy it.

4) What would you do if your car broke down?

5) What would you have done if the weather had been better?

6) If | had worked at my English hard when | was at school, | would translate the text
without a dictionary.

7) He wouldn’t have failed the exam if he had attended the lessons.

8) If it weren’t for petrol, he wouldn’t buy a small car.

9) If the management won’t give the workers a rise, it’s not surprising they want to go
on strike.

10) If you run after two hares, you will catch neither.



4.6 IlepeyeHb KOHTPOJIBHBIX BONIPOCOB (TUIOBBIX 3aJaHNI) 3aUeTa

l. Grammar materials
1)  The verb “to be” in the Present/Past/Future Simple
2)  The verb “to have” in the Present/Past/Future Simple
3)  “There is” and “There are” structures
4)  Cardinal and Ordinal Numerals (+ dates, time)
5)  The Plurals of Nouns
6)  Countable and Uncountable Nouns (a lot of, much, many, a little, little, a few,
few)
7) Indefinite Pronouns (some, any (-thing, -body, -one))
8)  Degrees of Comparison of Adjectives
9)  The Articles
10) The Present Simple Tense
11) The Past Simple Tense (+ used to)
12) The Future Simple Tense (+ to be going to)
13) The Types of Questions
14) The Continuous Active Tense
16) The Perfect Active Tense
Il.  Topics

e About Myself

e My Hobby

e My future profession

e Environmental Protection

e The Way of Travelling

e Healthy Lifestyle

[Ipy mpomexyTOYHOU aTTecTaruu B (opMe 3aueTa HCIOIb3YETCs CIeMyIoas

IIKajJia OLOCHHWBAHUA: <«GAaYTCHO» — 06yanOH1HfICH CaMOCTOATCIbHO W IIPAaBHJIBHO
BeImoTHUNT 70% 3amaHuil cBOEro OwiieTa, MOCIIEIOBATEIbHO M KOPPEKTHO IPUMEHMII
3HaAHHA TI'paMMaTHYCCKOIro M JICKCHMYCCKOTO Marcepuajia, AOIYyCKasd HEKOTOPLIC
HETOYHOCTH; «He 3a4TeH0» — oO0y4aromuiics BeinosiHuiI 30% 3amanuii cBoero ousera.

4.7 llepeyeHb KOHTPOJIBLHBIX BONPOCOB (TUMOBBIX 3aJaHNii) JK3aMeHA
l. Grammar materials
1) The Passive Voice
2) The Infinitive
3) The Gerund
4) The Modal Verbs
5) The Indirect Speech
6) The Conditional Sentences



7) The Past Participle

Il.  Topics

. Relationships
. Crime and the Law

. IlInesses

. The Problems of the Cities
. Communication

. Travelling

I1l.  Texts (family, meals, travelling, professions, environmental protection, crime and
the law, illnesses, newspapers and the media)
[Ipu mpomexyTOUHOM aTTecTanmuu B (hOpMe dK3aMEHa MCTIOIb3YETCS CIeMyIomast

mIKaJiIa OICHUBAHWI: 2 - HCYOOBJICTBOPUTCIILHO, R YAOBJICTBOPUTCIIBHO, 4 — Xopomo,

5 — oTimmuHO

[HIxama
OILIEHUBAHUS

Ilokazarenu

5

3HaeT  MPUHIHUIBI  TOCTPOCHUS  YCTHOITO W IUCHBMEHHOTO
BBICKA3bIBAaHUS MHOCTPAHHOM $3bIKE; MpaBWja U 3aKOHOMEPHOCTHU
YCTHOM W TNHCHMEHHOM KOMMYHHUKAIIUU, MOXET CaMOCTOSITEIBHO
chopMyIUpOBaTh WX TPAMOTHO H  KOPPEKTHO, TOKa3bIBAET
BCECTOPOHHEE, CHCTEeMAaTUYeCKOEe 3HaHME Yyd4eOHOro Marepuana;
JEMOHCTPUPYET COJIEp’KaHHE Kypca IMOJTHOCThI0, 0e3 MpoOesioB; He
3aTPyAHSICTCS C OTBETOM TIPH BUIOW3MEHEHWW 3aJlaHUd, TIpU
JIOTIOJTHUTEIHHBIX BOIIPOCAX

3HaeT OPUHLMIOBI  MOCTPOEHUS  YCTHOTO W MHUCHbMEHHOIO
BBICKA3bIBAHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE; IIPABUJIA U 3aKOHOMEPHOCTH
YCTHOM W THMCHMEHHON KOMMYHMKAIIUU, JIEMOHCTPHUPYET TiIyOoKue
3HAHUS IO NPOTPAMMHOMY Marepuaiy, JIOTUYHO €ro HM3jaraer; Ha
JOIIOJTHUTEINIBHBIE BOIIPOCHI OTBEYAET YETKO, HO C HE3HAYUTEIIbHBIMU
HETOYHOCTSIMU

3Haer MPUHIUIIBL  TIOCTPOEHUS YCTHOTO W MHUCBMEHHOTO
BBICKA3bIBAHUSI HA MHOCTPAHHOM S3bIKE; MPAaBUJIa U 3aKOHOMEPHOCTH
YCTHOM ¥ TUCbMEHHON KOMMYHHUKAIINH, HO JOMYCKAET HETOYHOCTH,
TEOPETUYECKOE M MPAKTUYECKOE COJNEpPKAHHE Kypca OCBOEHO
YaCTUYHO, HO MPOOENbl HE HOCST CYIIECTBEHHOIO XapaKTepa; OTBETHI
Ha BOIPOCKI PACKPBIBAET HE MOJTHOCTHIO, TOMYCKAET OIMTUOKH

He 3Haer npuHOMOBI TMOCTPOCHUS YCTHOTO M INHUCBMEHHOIO
BBICKA3bIBAHUS HA HWHOCTPAHHOM  S3BIKE; TEOPETHYECKOE U
MIPAKTUYECKOE COAEPHKAHUE KypCca HE OCBOCHO; HE yMEET

MIPUMEHSITh HA TPAKTHKE YCTHYIO U MUChbMEHHYI) KOMMYHHKAIIAIO




Bonpocs! 4 3agaHust 11l NPOBEPKUA YPOBHSA CHhOPMUPOBAHHOCTH 3HAHUM
HpOBepO‘IHHC 3a/IaHuA 3aKPbITOI'O THUIIA
Pazgen 1: TunoBble 3aJaHUS HA OCBOEHHE IPAMMATHYECKOI0 MaTepuaJja

1.1. BcraBsTe am / is / are.

1 Where you from?
2 How old she?
31 a student.

1.2. Berasbre do / does.

41 not like this film.
5 she like coffee?
6 they go to college?

1.3. Cnenaiite BOmpoc U3 yTBEPKIACHUS.

7 You are a student. ?
8 She likes ice cream. ?
9 He was there yesterday. ?

1.4. Bcerasbre do / does / did. 21

10 Why you meet her every day?
11 Why he go to the gym?
12 Why you talk to them yesterday?

1.5. BcTtaBbTE BOIPOCUTENIBHOE CIIOBO.

13 would you like for dinner?

14 much does this T-shirt cost?

15 are you from?

16 is this woman? I don’t know her.

1.6. PaccraBbTe citoBa B MMpaBUJILHOM IMOPAAKE.

17 good, I, student, am, a




18 famous, he, footballer, is, a

19 Mary, very, looks, happy

0 the, dolls, very, are, pretty

21 clever, she, girl, is, a

22 Bella, a, is, not, good, cat

23 sings, well, he

24 will, rain, it, soon

25 listened to, teacher, the, they

26 English, have, they, Wednesday, on

1.7. O6pazyiite GpopMy MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa CYIIECTBUTEIBHOTO.

27 book

28 city

29 child

30 woman

1.8. CnenaiiTe oTpullaHue U3 YTBEPKICHUS.

31 Anna and David are walking in the park now.

32 Elisabeth has started Spanish classes.

33 My parents and me were playing board games yesterday evening.

1.9. BriGepuTe npaBUIbHBINA BapUaHT.
34 Every year London ... by many people from all over the world.
A) is visited B) is being visited C) was being visited

35 The biggest museum ... by the Mayor next month, on May 24th.



A) opens B) is opened C) will be opened

36 Numerous banks, offices and firms ... in the City

. A) situating B) situate C) are situated

37 The chief says that the contract ... the next day.
A) will be signed B) was signed C) were signed

38 Last year I visited ...Mexico and ...United States.
A) the, - B) -, the

39 ... Chicago is on ... Lake Michigan.

A) the, the B) -,

40 ... highest mountain in ...Africa is ... Kilimanjaro.
A) the, the, the B) the, -, -

41 .... America was discovered in the 15th century.
A) - B) the

42 ... Thames flows through ... London.

A) the, the B) the, -

43 ... Pacific is ... largest ocean on our planet.

A) the, the B) the, -

44 1 think you ... go out more and meet new people.
A) should B) can

45 You ... come with us if you don't want to.

A) can’t B) don’t have to

46 .... you please phone me in the evening?

A) Can B) Should

47 You ... wear a uniform when you're in the army.
A) must B) should

48 She ... come with us because she's broken her leg.
A) can’t B) can

49 They ... smoke in the building. It is forbidden.

A) needn’t B) mustn’t



50 You ... be careful while driving in the rain.
A) should B) may

1.10. Bri6epute npaBmibHbIN 0TBeT: A, B nnu C.

John (51) _ from the USA

(52) __ works for a big computer company. The company

(53) 2,000 employees. He is based in the London office but he often
(54) __ around Europe. He is

(55) 24 system analyst. He

(56) __ work on Mondays and Tuesdays but he works at the weekend.
(57) There ___ six people in his team. He likes

(58) __ job because it is very interesting.

51 A does B is C come

52 Aand B so C or

53 A has got B got C gets

54 A travels B travelling C is travelling

55 A system analyst B a system analyst C an system analyst

56 Aisn’t B don’t C doesn’t

57 AamBis Care

58 A he B him C his 1.11.

Oopa3syiiTe Bonmpocure/bHblie (?) M oTpULATENbHBIE (X) NPeIJI0KeHHUS.

59 They have new software. (?)

60 He is learning about the video program. (x)

61 He has a good job. (?)

62 I work for IBM. (%)

1.12. 3anonHuTe NpONyCKH MpaBUIIbHOM (opmoii rinarona be nim have.



There (63) a lot of information on the first website but there (64) not
many photos and there (65) no site map. The second website (66) a lot
of features, that is why there (67) many external visitors all the time.

1.13. OTkpoiiTe CKOOKH, UCTIONB3Ys CPABHUTEIBHYIO CTETIEHb MPUIIaraTeIbHbIX.

25 Laptop A has a (68) (big) memory than Laptop B. The screen size is (69)

(small) on Laptop A. Laptop B is $925 and is (70) (expensive) than
Laptop A. Laptop B is (71) (light) in weight than Laptop A. Laptop A has a better
speed — it’s(72) (fast) than Laptop B.

1.14. 3anonHuTE NPOMYCKH B MPEATIOKEHUAX, UCIIONB3YS IPUBEAEHHBIE HUKE BOIIPOCUTEIbHBIE
CIJIOBA.

how long how many how much how often what when where which why

73 A: hits do they get each week? B: About 1,500.

74 A: do people visit entertainment sites? B: Because they want to relax.
75 A: website do you go to? B: | like news websites.

76 A: do you use CNN for? B: Finding out about news.

77 A: do you use Facebook? B: In the evening.

78 A: can | buy electronic products? B: Try amazon.com.

79 A: do you visit Myspace? B: Every day.

80 A: do you spend on the site each day? B: About an hour.

81 A: traffic does each site get? B: It gets a lot of visitors.

PaS,Z[eJ'I 2: Tunoseie 3aIaHUA Ha OCBOCHHC JICKCUYCCKOI'O MaTepuajia

2.1. ConocraBbTe 1-6 ¢ a—f, 00pa3ys cioBocoyeranusi. OTBeTHI 3aNHIINTE OyKBAMH
82 mobile A friendly

83 data B phone

84 training C leader

85 user- D processing

86 team E analyst

87 system F course

82 83 84 85 86 87

2.2. 3anonHuTe IMPOITYCKHU B JUAJIOTEC, UCIIOJIb3YA HpI/IBC,Z[éHHBIe HMXXE CJIOBA.

buy cost expensive send expert



A: How much does the new laptop (88) ?

B: £449. A: That’s very (89) . My new one was only £349. Are you going to
(90) it?

B: I don’t know. Perhaps I need to (91) George an email and ask him. He’s an
(92)

Pa3nen 3: TunoBele 3a0aHus 110 YTEHHIO

3.1. IIpouuTaiiTe JaHHbIE JIEKTPOHHbIE MMCHLMA U 3aN0JHUTE (pOPMY OPOHUPOBAHMSI HUKE.
From: Carla Lang, Training Officer

To: All staff

Subject: Workshops in May

Hi everyone

Please let me know which workshop you’d like to attend next month and which day you would like to
go. Places are limited, so please contact me before 30th April.

Workshops available:
Security procedures: 1 day, 13th or 14th May
Website design: 1 day, 15th or 16th May
Setting up a network: 1 day, 20th or 21st May
Best wishes
Carla Lang
From: Guy Danvers, Head of IT Department
To: Carla Lang, Training Officer
Subject: Workshops in May
Hi Carla

Two people in my department would like to participate in a workshop. The first is Mansoor Khan, one
of our web designers. He wants to do the network workshop but he can’t on 16th —20 th May. | hope
there’s a place for him on the second day, on 21st May. The second person is me. I’d like to do the
14th May workshop as I can’t on the 15th and 16th. | did the website design last month and it was
excellent.

Kind regards
Guy Danvers

Booking form for workshops



PERSON 1 PERSON 2

Name: (93) (97)
Job: (94) (98)
Workshop: (95) (99)
Preferred date: (96) (100)

2.1. Kitouu oTBETOB

[lepeveHb OLIEHOYHBIX MATEPUATIOB (3aKPBITOTO THIIA)
Howmepa Bonpocos 3ananue

33-49 1.9. Beibepute npaBuIbHbIN BapHAHT.

50-57 1.10. Beibepure nmpaBuiibHbIil oTBeT: A, B unu C.

Koy orBeToB

Ne Bepusiii | Ne Bepubiii | No Bepubiii | Ne Bepnbliit | Ne Bepublit
BOIIpOCa | OTBET BOIpOCa | OTBET BOIIPOCa | OTBET BOIpOCa | OTBET BOMpOCa | OTBET
34 A 39 B 44 A 49 B 54 A

35 C 40 B 45 41 50 A 55 B

36 C 41 A 46 A 51 B 56 C

37 A 42 B 47 A 52 A 57 C

38 B 43 A 48 A 53 A 58 C

IlepeyeHb OLIEHOYHBIX MATEPUAJIOB (OTKPBITOr0 THIIA)

Howmep 3ananus
3amganue 1.1 BeraBbre am / is / are.

1.2 Berasbte do / does.
3ananue 1.3 Caenaiite BOIIpoc U3 yTBEPKACHHUS.

1.4 BeraBbte do / does / did.

1.5 BcraBpTe BONPOCHUTEIBHOE CIIOBO.

1.6 PaccraBbTe ci10Ba B MPAaBUIIBHOM HOPSIJIKE.

1.7 O6pasyiite popMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIHHOTO.




1.8 CaenaiitTe OTpULIaHUE U3 YTBEPKACHHUS.

1.11 Obpa3yiite BonpocuTeNbHbIC (?7) U OTpHUIATEIbHBIC (X) MPEII0KECHHUS.
1.12 3anmonHUTE MPONYCKX MpaBUILHOM popMoii Tiarosa be uinu have.

1.13 OtkpoiiTe CKOOKH, HCTIONB3Ys CPABHUTEIBHYIO CTETICHD MPUJIAraTeNIbHBIX.

1.14 3anoaHuUTE MPOITYCKU B IPEUIOKEHUSIX, UCIIONb3YsI IPUBEAEHHbBIE HIKE BOIPOCUTEIIBLHBIE CII0BA.
2.1 ComocraBete 1-6 ¢ a—f, 00pa3yst c10BocoUeTaHUs.

2.2 3anoyiHUTE IPOIYCKH B TUAJIOTE.
3.1 IIpounTaiiTe AMEKTPOHHBIC TUChMA U 3aMOJHUTE (HOPMY OPOHUPOBAHUS
Kirou orBeToB

Ne Bonpoca Bepuslii oTBET
lare

21s

3am

4 do

5 does

6 do

7 Are you a student

8 Does she like ice cream

9 Was he there yesterday

10 do

11 does

12 did

13 what

14 how

15 where

16 who

17 1 am a good student

18 He is a famous footballer

19 Mary looks very happy



20 The dolls are very pretty

21 She is a clever girl

22 Bella is not a good cat

23 He sings well

24 1t will rain soon

25 They listened to the teacher

26 They have English on Wednesday

27 books

28 cities

29 children

30 women

31 Anna and David are not (aren’t) walking in the park now
32 Elisabeth has not (hasn’t) started Spanish classes

33 My parents and me were not (weren’t) playing board games yesterday evening
59 Do they have new software

60 He isn’t (‘s not / is not) learning about the video program
61 Does he have a good job

62 I don’t (do not) work for IBM

63 is 30

64 are

65 is

66 has

67 are

68 bigger

69 smaller

70 more expensive

71 lighter

72 faster

73 how many



74 why

75 which

76 what

77 when

78 where

79 how often

80 how long

81 how much

82B

83D

84F

85A

86C

87E

8 8 cost

8 9 expensive

9 0 buy

91 send

92 expert

93 Mansoon Khan

94 Web designer

95 Setting up a network
96 21st May

97 Guy Danvers

98 Head of IT Department
99 Security procedures

100 14th Ma



5. YCJOBUSA PEAVINBALIMU ITPOT'PAMMBI IUCHUITIJIMHBI

5.1. TpeGoBaHusl K MAaTEePHAJIBLHO-TEXHHYECKOMY O0eceyeH U0

Peanuzamus mporpaMMbl AUCHUIUIMHBL TpeOyeT Hamuyus ydyeOHOro KaOuHETa

COINAJIBHO-3KOHOMHUYCCKHUX

JTIUCIUAILINH.

O6opynoBanue yuyeOHOro kaOuHeTa:

CIICHUAJIN3UPOBAaHHAA MeOCIb U CUCTEMBI XpaHCHHUA, TCXHUYCCKHUC CPCACTBA 06yquI/151

(CD, DVD, BuaeopuibmMbl, UHTEPAKTUBHbBIE IUIAKAThl, JIMIIEH3MOHHOE IMPOTPaMMHOE

oOecrecueHue u T.,ZI.), ACMOHCTPAIUOHHBIC y‘{e6HO-HaFJI51I[HI>IC ITOCOOHS.

HanMeHnoBaHue y4eOHBIX NIPeIMETOB,
KYPCOB, JUCUUILJIMH(MOXYJIEH),
NPAKTUKU, HHBIX BUIOB Y4eOHOM
NAesITeJIbHOCTH, NPeIyCMOTPEHHbIX
Y4eOHBIM IJIAHOM 00pa30BaTEeILHOM

Anpec (MecTONmoJI0KeHe) Y4eOHbIX
Ka0MHETOB, 00bEKTOB /IJIsl IPOBEIECHUS
NMPAKTHYECKUX 3aAHATHH, 00bEKTOB
(pusuyeckoi KyJabTypbl M criopra (¢
YKa3aHueM IUIOINAaAu U HOoMepa

NMPorpaMMblI NMoMeIleHNsi B COOTBETCTBHH C
AOKYMEHTAMHU 0I0PO TEXHUYECKOM

WHBEHTAPU3ALMHU)

Kabuner 0OIIeryMaHUTapHBIX u

COIMAJIbHO-D)KOHOMUYECKUX  JTUCIUIUINH

JUISL  TIPOBEJCHUSI y4eOHBIX  3aHITHM,

PYHIIOBBIX 151 VHJIMBU1Y AJIbHBIX 353919, KpacHomapckuii kpai,

KOHCYJIbTAllMi, TEKYIIEro KOHTPOJsA U r. HoBopoccuiick,

IIPOMEKYTOYHOU aTTECTALUU. yi1. MbIcxakckoe mocce,

CneunanuznpoBaHHAsS MeOenb, oM Ne 75, ayautopust Ne 360,

KOHAUIIMOHED, TEPCOHATBHBIN KOMIBIOTEP
¢ BeIXOJ0M B MHTepHeT n obecrieyeHneM
aocTyna B AIIEKTPOHHYIO
WH(OPMAIMOHHO-00Pa30BaTENbHYIO CpeILy
¢unmana, WHTEpPAKTUBHAs JOCKa, BeEO-
KaMmepa, rpaduuecKuil TIaHIIeT.

53,1 kB.M., oTax 2, noMmemieaue 360

YyebHoe moOMenIeHne I MPOBEACHMUS

I'PYIIITOBBIX " WHIUBUIY ATBHBIX
KOHCYJbTallMi,  TEKYIIEro  KOHTPOJI,
CaMOCTOSITETIbHOM paboTHI.
Crnenuanu3upoBaHHas MeO0elb,

NEPCOHANIBHBII KOMIIBIOTEP C BBIXOJOM B
NutepHer u obecrnieyeHreM JA0cTyna B
AIEKTPOHHYIO MH(}OpMaAITMOHHO-
00pa3oBaTEIbHYIO cpeny dbunuana,
MYJIbTUMEIUUHBINA TPOEKTOP U dKpaH, BeO-
KaMmepa, rpaduyecKuil miaHuer.

353919, KpacHonapckuii kpai,
r. HoBopoccuiick,
yi1. MBICXaKCKO€ 110cce,
oM Ne 75, aynutopus Ne 407,
35,5 kB.M., oTax 4, nomemienue 407

YUutanpHbld 3201 OWMOJMOTEKH  JUIA
CaMOCTOSITeJIbHOM PAOOTHI C BBIXOAOM B




cetb HMutepHer. Crnennanu3upoBaHHas 353919, Kpacnogapckuii kpai,
MeOenb, KOHIUIIMOHEP, NEePCOHANIbHBIC r. HoBopoccuiick,
KOMITBIOTEPBl € BBIX0AOM B MHTepHeT u yJ1. MBICXaKCKO€ mIocce,
obecriedyeHUEM JOCTyIa B DJIEKTPOHHYIO oM Ne 75, aynuropust Ne 410,
nH(GOPMALIMOHHO-00Pa30BaTENbHYIO CpeLy 35,4 kB.M., 3Tax 4, nomenienue 410
dbunuana, BeO-kamepa, TrpaduUecKuii

TUTAHIIET.

5.2. loctynHas cpeaa

B H® BITY wum. B.I. IllyxoBa npu co3manuu 6e30apbepHON Cpeibl
YUUTBHIBAIOTCS MOTPEOHOCTH  CJIEAYIONIMX KAaTErOpUil MHBAJIMIAOB U JHI C
OTrpaHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBbSI:

— C HAPYLICHUSIMU 3PEHUS;
— C HApYLICHUSIMU CIIyXa;
— C OrPAaHUYEHHUEM JIBUTATEIbHBIX (DYHKIIHA.

B oOpa3oBaTenbHON OpraHu3ald 00€CleueH OECHpEersITCTBEHHBIM TOCTYI B
3/1aHM€ UHBAJIWJIAM U JIUIIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 370POBBA.

Jns nuin ¢ HapyuieHueM paOoThl OMOPHO-ABUTATENBHOTO amnmnapara o0ecnedeH
aoctyn Juis oOydeHUs B ayJUTOPHSX, PACHOJIOKEHHBIX Ha IMEPBOM JTakKe, TAKKE
UMEETCSI BO3MOYKHOCTB JIOCTyNa U K IPYTUM ayAUTOPHUSIM.

JUig Jui ¢ HapylIeHHWEM 3peHus, CiayXa HUMEeTCsl aynuTopus, oOecreyeHHas
CTAallMOHAPHBIMU TEXHUYECKHUMH cpeAcTBaMu. B cetu «MHTepHET» €cTh Bepcus
opUIHAIBHOTO caliTa y4eOHOM OpraHU3aINK 1JIs CJIa00BUISIIIHX.

5.3. HudopmanuonHoe odecnedeHne 00ydeHust

OCHOBHBIE UCTOYHUKH

1)  Axrawmiickuit s3pik: 10-i kimacc: 6a30BbIid ypoBeHb: yueOHuK / O.B. Adanacbesa,
H. Hymu, WU.B. MwumxeeBa — 12-¢ wm3a., ctep. — Mocksa: Express Publishing:
IIpoceemenne, 2023. — 248 c.. wun — (Aummwmiickuii B (okyce)
https://prosv.ru/catalog/angliiskii-yazik-angliiskii-v-fokuse-10-11-bazovii/

2) Aurmumiickuii s3bIk: 11-i kitacc: 6a3oBbid ypoBeHb: yueOnuk / O.B. Adanacwena, /.
HNymu, U.B. Muxeea, b. O6u — 12-¢ usn., crep. — MockBa: Express Publishing:
[Ipocsemenne, 2023. — 256 c.. wi — (Adrmiickuii B (okyce)
https://prosv.ru/catalog/angliiskii-yazik-angliiskii-v-fokuse-10-11-bazovii/

I[OHO.]IHI/ITGJILHLIC HCTOYHUKH.



https://prosv.ru/catalog/angliiskii-yazik-angliiskii-v-fokuse-10-11-bazovii/
https://prosv.ru/catalog/angliiskii-yazik-angliiskii-v-fokuse-10-11-bazovii/

1) lepbakoBa, U. B. OcHOBHBIE JIEKCUYECKO-TPAMMATHIECKHAE TEMbI COBPEMEHHOTO
aHrauiickoro s3bika: yudebHoe mocobue: / U. B. lllepbakoBa, O. A. ®omuna. —
Mocksa; bepnun: lupekr-Menuna, 2021. — 118 c. — Pexxum goctyna: mo noamnucke. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602385 (nata obopameHus:

18.10.2023). — ISBN 978-5-4499-2071-3. — TeKkcT: 3JIEKTPOHHBIA.

2)TuxoHoB, A. A. 'paMmmaTHKa aHTIMICKOTO SI3bIKA: TIPOCTO W JOCTYIHO: y4eOHOE
rmocobue: / A. A. TuxonoB. — Mocksa: ®JIMHTA, 2019. — 240 c.: Tabn. — Pexum
JOCTyTIA: 1o TTO/IITHCKE. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611203 (mara oOpareHus:
18.10.2023). — ISBN 978-5-9765-4144-3. — TekcT: 3JIEKTPOHHBIH.

HNuTepHer-pecypcenl:

1. 9bC «Hayunas AJIEKTPOHHAA OonbmoTeKa eLIBRARY»
(http://elibrary.ru/defaultx.asp)

2. DOBC «M3narensctBa Jlauwy (http://e.lanbook.com/)

3. VYHuBepcuterckas OubmuoTeka online:  3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAs CHCTEMA!
caiiT. — Mocksa, 2001 —2022 . — URL.: https://biblioclub.ru — Pexum moctyma: s
3aperucTpup. Moyib3oBaresie. — TeKCT: ANeKTPOHHBIN. 4. 2bC «IOPAUT»
(http://biblio-online.ru)

4, N3narenbckuil nueHTp AkaneMus: 3JIeKTpOHHas OuOnuoreka: cailT. — Mocksa,
2018 — . — URL: https://academia-library.ru. — Pexxum moctyma: mst 3aperucTpup.
II0JIb30BaTeNIeN. — TEKCT: AIEKTPOHHBIM.

5.  HOBb - HammonanwHas ayekTpoHHas OubiuoTeka: 06a3a MaHHBIX: caliT. — MoOCKBa.
— . — URL: https://rusneb.ru— Pexum moctyma: mais 3aperdcTpHp. MOJIb30BaTeNeh. —
TeKCT: 2JIEKTPOHHBIN.


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602385
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611203
http://elibrary.ru/defaultx.asp
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6. YTBEPAJIEHHUE PABOYEH NMPOTPAMMBI
Yrsepaenne paGoueit nporpammbl Ges namenenmii

PaGovas nporpamma Ges uamenenuii yreepaiena na 2023 / 2024yvebuniii
rof.

Iporoxon Ne |1 sacenauns xadeaps or «28» asrycra 2023r.

3asenytommit kageapoii:  a.1.n., a01. ) I".10. Epmoneiiko

YUEHAR CTENEHS W MOANICE MHMLANM, hasiiin

A LEHEE S v,:'

Jlupexrop ¢uanana: K.t.H., noiL. 4 uf H.B. Yncraxos

A
¥UCHAN CTCNCHL W IRINIE noan HH LA, (kBT ER

Mpumeuanne: nyuxm 8 Vmeepacoenue pabouesi npozpavvm (Ha xaxcowii
yuebHbl 200) BHROIHAOMCR Hd OMOETONBIX THCIIY.
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